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72 IL DISPETTO AMOROS O

3 bafso da uno scoglio; seperd, nella disperation

nella qual siritfova il mio cuore, ne pofso trovay |

uno che sta tant’alto, quanto desidero.  Adiy

Signore. i
VoA L B R EHO:

Non, non: tu fuggi in darne. Se tu yuoi morire,

pretendo d’ efservi prefente.

M ASCARILLO. r
Non pofso morir in presenza d’altri : non voglio
efser vifto; per che la mia morte sarebbe ritar-
data.

VALERTIO,

Seguimi, seguimi, traditore : il mio amor infiiria.
to ti fard veder ¢he non ¢ materia sopra la qualsi
debbascherzare.

MASCARILLO.
Infelice Mascatillo! 4 qual sfortuna ¢i vedi tu ris
dotto hoggat per li peceati altrui!

1l Fine dell’ serzo Atto.

S8 0080 + 8857 00,50

ATTEO 1V,

SCENA 1L |
ASCAGNE ¢ FROSINA.

| FROSINA. %

, Ueft’ auventura ¢ catciva.

ASCAGNE.

Ah' cara Frosina ; credo ch’ il Des-

tino  habbia  ‘afselutemente ' risolto

di rovinarmi, Queft’ affar efsend’
artle
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COME DIA. 173

atrivato finad un tal punto; percerto pafser2 ol-
tre ; ne sicuramente refterd né termini, ne’ quali
presentemente si ritrova. Lucilla e Valerio, sore
presi dalle novita 4’ un tal miftero, vorrano efser
chiarici della veritd; ondg;tutti i miei ftratagemi
rovineranno. Perche, finalmente; sia ch’ Alber-
to sappia tutta quefta fintione, € che sia compli-
ce del fatto; o ch’egli sia ftato ingannato afieme
con tutti gl altriz S’ accade, dico, che queft’ affar
venga alla luce, e che si sappia da fondamenti la
verith della mia nascita, che lo privadella maggior
parte de’ beni che pofsiede; giudicate se potta sof-
frir la mia presenza. Senza dubio, vedendosi
privar delle facoltd, mi rinviera a casa mia; e per=
derd tutto I’ affetco che fingui m* hy moftrato.  All
hora, il mioamante; ben ¢’havefie qual che buon
sentimento per me; vorrd egh forse ritener per
moglie una fanciulla, che vedrd senz’ appoggio di
beni, e di parentato ?

FR OS51INA.

Vedo bene, che voi ragionate coma si deve: ma
quefte refleffioni non sono pilt 2 tempo; dove-
vano farsi prima, Chi v’ ba nascofto fin qui ques-
ta previdenza? Non era bisogno d’ efser Strega,
per preveder da principio tutto ¢io ok il voftro
spirito prevede solamente hoggi. L’azzioneve io
diceva a baftanza i lettere di scatola; e subito che
I’ intesi, previddi ¢ haverebbe havuto un cattive

fine,
ASCAGNE.

M3, che cosa debbo fare 2 Sono turbata al maggior
segno. Mettetevi di graziainluogo mio, € consi=
gliatemi un puoco. : g

H 3 FrO-
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IL DISPETTO AMOROSO

g Folp O 'S 1 N A .
' Teocc’a voi ltefsz 2 mettervi’n luogo mio, e consi |
glarmi sopra quefta disgratia. Su, vias fatl
conto presentemente ch’ 10 sia Ascagne.  Su don.
que, Frosina, consgliatemi sopra quefte punto,
qual mi vedo ridotta. A qual remedio mi debho
i0 appigliare? dite, parlate.
ASCAGNE |
b B Ahi lafsa! non vi builate, vi prego, di me. Vi
% ! vi curate ben poco di quefti miei gravi tormenti, ¢

noie; ridendo, mentre mi vedete ridotta ad un tex
mine cosi cridele.

FrROsSIN A, ,
S Non mi burlo per certo, Ascagne; anzi dico dé
E*"T: ‘ ' dovero; efsendo ch’ il voflro disgulto mi commuo-
l\ ; ve tutta; e vorrei efser capace di poter far qual che
g .cosaper voi, che farei di buon cuore P impofsibile
4 per liberarvi dal faftidio nel qual vedo che siets, |
is ;. ; - Ma, che pofso fario ? Non vedo 'l modo di poter
L : & Figirar quell’ affdre; e far ch’il tutto ridondiinu:
s tile e profitto del voftro amore.
4 ASCAGNE, 1
'_ e Se non v’ € alcun modo &’ ajutarmi; bisogna dcn-'|
.l_;l PER S que ch’io mi prepari alla morte. L
g ._ F rROSIN A !
(ig2 ¢ R Ah! siamo sempre ¢ tempo di far quefta pazzia |
el La morte ¢ un remedio che s; pud trovar quandosi
TR A vuole; ma, ce ne dobbiamo sempre servir il pil |
Wit &= tardi che si puole,
Is : AsCAGNE.
Non, non, Frosina, non: se li voftri propizii con:
segli ron mi conducono fra quefti preGiPi}Li 1;1

: uitt.

T,

¥

e

<
v
M M
"
&

it
=
—

N, T




COMEDIA. 17§
fualti, m abbandono totaimente nelle mani della
disparatione,

FrROSINA.
Sapete cid ch’io penso? bisogna ch’jo vada 2 ve-
derla... Mb Eralto viene che potrebbe difturbar
il noftro discorso.  Andiamo , che caminando

’ potremo 2 noftro- commodo parlar di queft’ affare.

Andiamo via,

S GE -N«A . Ll
ERASTO e R ENIERL

S ERrR AST Q.

Ard ancor rigettato ?

RENIERKL _
Gia mai un Ambasciador fi ascoltato con mino:
atcentione di quello che sono fiato 10. A pena
le ho cominciato 2 parlar del momento di convet-
satione , che desideravate da efsa, che m’ ha ris-
pofto con un’aria fiera; vi, vi, che faccio tanta
ftima dilui, quanta ne fo di te: dilli, che vadi @
isciar colle galline ; e dopoi ha voltato verso di me
il preterito plusquain perfetto, ed ha seguitatg.il suo
‘camino. Matinetts dopoi, conun muso sdegno-
so, sputando un lasciateci’n pace, bel Fante di
coppe, m’hipiantato Ia come la sua Padrona: la
mia Serte donque e la voftranon hanno cos’ alcuna
da rimproverarsi 'un’all’alera,
ERASTO.
Ingrata! ricever con tanta fierezza il pronto ritor-
no d”un cuor che s irrito con giuftitia? Come!
Ii primi trasporramenti d’un amor ingannato da
tante veresimilicudini é indegno discusa? Ed ilmio
pitl vivo ardere in gquel momento fatale doveva
H 4 eglt
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176 IL DISPETTO AMOROSO

egli efser insensibile alle felicita d’un Rivale!

Niun alcro haverebbe fatto I iftefso, se fofse fta |

to in luogo mio; ne si sarebbe lasciato sorpren.
dere.  Ma ; son io forsé uscito troppo tardi
dal sospetto nel qual ero caduto? Non hd né
meno voloto aspettar che m’ approvafs’il con.
trario con qual che giuramento: anzi, men
tre turti {tanno ancor in duabio di quefto fat

J’l .
I

to ; non sapendo ci0 che debbono credere; !

quefto cuer impatiente le rende un intiero ho-
maggio y e cerca di scusarsi; ma il suo non
vede la grandezza delli miei ardori ftampata in
quefto profondo rispettd. In luogo di forti.
ficar un’anima vacillante, e dar le armi per de-
fendersi contro gl’ afsalti d’ un Riuale, queft
ingrata m’abbandona nelle mani della mia gelo:
sia ; -rigetta li miei mefsaggi, e lettere; e mi
rifiuta ancor I’accefso? Ah! senza dubio, un
amor, eh’¢ ¢apace di scordarsi d una simil of
fesa, non é violente. Quefto dispecto si pron.
to ad armarsi di rigore mi scuopre a baftan
2a tutt’il fondo & interno del suo cuore. M
fa veder chiaramente la ftima che debbo fir
mell’ anima mia di tateo cio , di che il di
lei capticcio s’ & servito par adular il mio amo-
re. Non, non veglio pit seguir un cuot
<he vedo, che nonémio: E gii che vedo chenon
8icura di me; némeno. io mi Curerds davantagglo

RENIERL

Ed io faro ancor I'iftefso. Stiamo ambeduoi sul-
le noftre ; e mettiamoci P amor dietro le spalle.
Impariamo 4 quefto sefso inftabile la manieradivi-
vere c.di‘trattare : e facciamoli veder che siamo
coraggiost, Quelli"che soflrono li loro disq;ezzn
1 Ine=
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COMEDIA, 377

limeritano.  §’ havelsemo lo spirito ed il modo di
farsi valere, vederefte che tutte le donne caghej
rebbero, e non alzarebbero tanto la voce. Noi
siamo quelli, cospetto! che fomentiamo la loro
fierezza, Che pofsi efser impiccato, se voinonle
vedefte saltar al noftro collo piti che noi nonvor-
remmo. La noftra viltd; i) noftr’ abbafsarci tan-
to ¢ quello ch’ in queftosecolo, nel qual siamo,in-
superbisce tanto, e corrompe giornalmente piu
tutte le donne, :

ErRAsTO.

Quant’3 me, non ho maggior dispiacer che d’ ef-
ser disprezzato: ondé, per punir il sue con un
dl;sprezzo ancor maggiore,, voglio introdurre nel
M0 CUor un NUOVO amore,

: RENTIERTL
Q;ant’i me, non voglio piu intender parlare né
in bene, ne inmale di donne. Rinoncio d tutte;
¢ credo, permia fede, chevoi farefte bene, se fa-
cefte come voglio far io, Per che; vedete, ascol-
tate, inrendete; le donne, Signor mio, sono, €Oy
me sidice communemente, animalidifficilida co-
noscersi, e di natura mole’ inclinata al male: Ed
cfsenc}o ch’un animal & sempr’ animale, e chenon
fard gid mai alero’ ch? un animale, ben che vivelse
cento mila anni; cosi ancora, la donna sara sem-
pre donna, non efsendo altro che donna; e cosi
sard fin che durerj il mondo: Ondéun certo Gre-
co difse, che la tefta della donnaé simile alla saba
bia che si muove : per che; date ben mente 3
quefto ragionamento ch’ ¢ uno de’ pili potenti @
migliori di quefto secolo ; si come latefta ¢il cape
del corpo, ech’il corpo senza capo € peggiord’ una
Hg bes-




iy e e S SRR T S T

178 1L DISPETTO AMOROSO

beftia ; §’il capo non ¢ ben daccordo colla teftas
cioé, ch’il tuttonan sia ben regolato col compas:
so, vediamo accader certi imbarazzi, ed arriver
molti disordini : la parte bruta all’ hora vuol pig-
liar il dominiosulla sensitiva; e vediamo ch’una
tira diqua e Paleradild; un’a defira e I'altnra A st
niftra; una la vuol fredda e I"aktra calda; una ld
vuol crudae altra cottas una la vuol durz e Fals
tra molle s Finalmente tutto se ne va in mal hotd
senza saper ove; & abifsus abifsum invocar, L
pi Savit perd, dicono, che le tefte delle Donne
son fatte come le bandierole che sono in cima del-
le torri, le qualisi moveno al primo, anzi, ad
ognivento: nen guardando se sia Seirocco O Sa-
vio. Per il che, quel buen barbon d” Ariftotile
sovente la paragoma al mare; perche ordinana-
mente si dicene! mondo, che non si trovacosak
euna piu ittabile dell’ onde, -Hoz, per far un para
gone ;3 perche il paragone ci fa diftinramente
compronder una ragione; e noi altri Doctr amls
mo pil tofto un paragoue ch’ una similitadine,
Per paragone donque, Signor Padrone, con vollra
buona gratia; sicome st vede ch’il mare, quande
latempelta ¢ accresce, che li ventisofflano, e¢he
¥ onde corrono hosribitmente le une congro le al-
tre, ech’il Vascello, mal grado’l Piloto, adefso
scende fin nella cantina, & adefso monta fin
granaro; cosi, quand’ aduna donna salta qual cbe
fantasia nella ciricoccola, si vede una tempefta 18
forma di burrasca, che vuol ceontender co’su®
8pro.... propositi: Ed all’hora si leva... un cert?
vento, che con... certe onde, fatte... d’una cer
tamaniera, cem’un Riogo pien d’arena.,. quaj"
9
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COMEDIA. 179

" d0.....per che finalmente tutte le tefte delle ldﬂn'
" ne non vagliono un sol ca... ca... capo di cavelo.

o ER A ST O.
'; Tuhairagionato e detto benifsimo. . 4
E RENTER L oo oo .
s Non & mica la prima volta, gratie al Ciclo, Signor 1
E mio, ¢ ho discorso con applauso. M3, Signer :
., mio,le vedo venir 4 quefta volta. State almeno :
; saldo nella resolution presa. !
@ E-R A S:T.0 1
L. Non te ne dar faftidio : Lascia far a me. ¥
d : Re NJTERL 4
2 Temo di veder riftringer un’altra volra le voltre
le catene dalli di le1 occhi.
1=
L S CENA, 1L
dn s 3 ® 3
s . ¢ RENIERIL
e;' MARINETT A
;3 ‘ O vedo ancorio: ma ftate salda, non v’ arren-
| dete.
il‘ Lucrcryua.
| Non sospettar ch’ io sia tanto debole. -.
al" : MARINETT A, : ! #§
| Vien verso di noi. B
in |, ER AsT O : :
Bl Non,non; non v’ imsginate mica, Signora, ch’ io

h - oy w - F, -
@t ritorni a parlarvi del mio amore.  E un:affer fatto
o efinitos per che yoglio attender all’ auvenir 4 vi-
= ver in riposo; sapendo bene ch’ il mio cuer ha
I polseduto poca parte del voftro, - -La coftanza

della voftra colera per un ombra ¢’ offesa, m’ ha
Ho dato
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dato afsai 2 conoseer I’ indifferenza voftra per me; |
€ son confiretro a farvi vedere che gl’ atei di dis- |
prezzo seno molto sensibili agli spiriti generosi, |
Confefso, che i miei occhi hann’ ofservato e vis :
to ne’ voilri infilite vaghezze che non sono in gl |
cun’ altra persena; ed il piacer ¢ havevo, veden- |
dom’ incatenato da efsi, era cosi grande, che pos-
puonevo li Scettri alla mia grata prigione. Si;
e senza dubio che I’amor che vi portavo era infi- *
nito: € veroche vivevo per voi sola, e ve'lo con.
felso liberamente: anzi prevedo, che, ben ch' i
sia ftato da voi oltraggiato, haverd nulladimeno
gran pena a poter disimpegnar quefto cuore. Ve
<o bene, ch’ d mio mal grade porterd longo tempo
lacicatrice di queftapiaga; ech’efsendo liberod:
un giogo, ch’era la mia delizia, sard coftertto 3 ri-
solvermi di nonamar pitialcuna persena di quefto
mondo. Ma, patiénza; nonimperta nulla: e gi
€h’il voflr’ odio scacciaun euor che I’ amor ticom
duce tante volte alli voftri piedis quefta sardl'
ultima importuniti mia.

LuciL v a, :
Veramente, Signore, mi potevate ben for [a gratiz
antiera, e lasciar ancor da parte queft’ ultima.
ErasTo

E ben, e ben, Signora; lasciate far 3 me che vi
contentard : E giache cosi volete, eceo che rompo
€0n voi, e vi lascio persempre. Prego’l cielo che
1 tolga la vita, se gia mai pit vi parlerd né in bene,
fein male,

Lvucitzt a,
Voi m’ obligarete infinitamente.

ERAS
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COMEDIA. I8¢

ERASTO.

Non, non; non habiate paura ch’ io manchi alla

parola data edalla mia promefsa: € ben ch’.io foffi
tanto debole e vile,che non porefsi scancellar dal
mio cuore lavoflra imagine, siate pur con tutto ¢id
petsuasa, che gid mai haverete I’ avantaggio di ve-
dermi ritornar  voi.

: ; Luvc 1L L A
Ritornerefte in vano.

ER AST O
Piu tofto che commetter una tal bafsezza, dopo d’
havervifti li voftri teetramenti indegni, vorrei tra-
palsar quefto seno di mia proprla mano con cento
colpi mortali,
L. u ¢i L L A
Fate tutto cio che vi piace, ¢ non ne parliamo pi,
. ERrRASTO '

Si, s1; non ne patliamo piti: e per non perder il
tempo in discorsi superflui; e darvi, ingrata, una
pruova certa, che voglio liberarmi dalle voftre ca-
tene, € gia mai piul farrittorno 3 nonvoglio né me-
no conservar cos’alcuna che sia capace di farmi so-
venir di cio che debbe scancellar intieramente dal
mio cuore,  Ecco’l voftro Ritratto, che rappresen-
ta agl’ occhi cento vaghezze meravigliose , delle

quali sieteprovifta; maal contrario nasconde sot..

to & efse cento grandifsimi mancamenti: éun im-

poftore, pigliatelo, ecco che velorendo. Le rende
i/ Ritrato,

e RENIERIL
Benifsifsimo.
LucivLLaA,
Ed io per seguir il voftro efsempio, ecce che vi-
H7 rendo

B T
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rendo I’ anello che mi facelte pighar per for
MAR I NET T A.
Brava.
g RrRA ST 0
Quefto Braccialetro & Maniglio € voflro s ripiglis
tevelo.
Luci1Lt A.
E queft’ Agata, sopra la qual facelte scolpir unsi:
gillo, ¢ voitra: tencela,
ERA s T 0 legge
Voi dite, che m”* amare inficitamenre: e che desk
‘derate, Erafto, di saper quanto v”ami 2 Rispondo,
che senon v’ amo tanto, quatito voi m’amate ; al
JBeno, atmo che m’ aimiare ranto quanto ¥’ «mo.
EVCILLA
ERAST o continua,
Quelt’ era an teftimonio che mi davate dell’ agge-
dimento della mia servici: ma;efsendo che Ies-
sito fa veder la di lui falsicd ; merita & efser condatt.
Rato a quelto supplicio.  Straccia lg lestera.
LuciLL A legge,
Ignoro il deftino del mio ardente amore. Fina
quando, 7 ucilla, doverd io soffrire? Ah’mia vaga;
durino quefte pene tanro, quanto verranno, ch’ 0
gia mai tralascierd d” amarvi.
ERASTO.
LvuciLL A continna.
Queftaletrera m’aecertava ch’ il voftroaffetto dor
veva efser eterno: mi vedo che lamano ela lets
tera hanno mentito s non nerita donque un meglt
OI trattamento. Straccra la lettera,
‘ RENIER L
Via : avanti,
ErAs-

S i
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T ErRASTO. \
Culeﬁ’ancc-r& voftra: via ; inmalhora, Ne romipe, B
un elira. s g

MARINET TA
i Siate coftante. : A % 3
2. : ¥
LuciL LA 14
E quefta pur’ ¢ di voftra mano. Al diavelo. il

Sie Ne lacera un’ altra,

RENIERL ]
~ Non siate I" ultimo. ,

38l MARINETTA. ;

o, | State sala.

al it g1l LA {

Ecco’l reflo,  Non voglio perdonarla né meno
ad una. %

‘ ERASTO: :

%  Fdiononn ho pit alcuna. Che pofsi morire, se

%  nontengo la miaparola.

e LucIiL LA

1l ciel mi fulmini, se non tengo ancer 10 la
R e

14 ERASTO.

a3 Adio donque,

i0 : Ly CrL LA

Adio.
MARINETTA.
Ren fatto,
RENIERIL
lo» Voi trionfate,
fl MARINETTA
Via: toglitevi davanti lidi Iui occhi.

RENIERI

Andiamocene via, gia ¢’havete dato 4 conoscer
' la
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184 IL DISPETTO AMOROS0 |

la forza del voftro spirita.

MARINGETTA,

E che ¢peia aspetcate 2

RENIERL
Che cosa vi manea?

Erasro
Ah! Lucilla, ah! Lucilia » SO che ve ne penrirers
1cuori simili al mio, s& hene, chesi perdono cen
dispiacere, e chesi fanno desiderare,

Luetir A
Erafto, Erafto; de’ cuori com’ il voftro se ne trovano
amille 2 mille.
ER asToO.

Non, non; cercate purper tutto, cheso, chenon

ne troverete un
mio; eve n’afsi

curo. - Non dico quefto per com.
muovervi 4 piet

a; ed in vano cercarci di farvent
venir voglia: anzi haverej torto. - Bafta: limiel
PiMi ardenti rispetti non hanno pomuto obligarvi;
voi havete voluto dar fine all; noftri amori, ¢ roms
per il nodo dellinofixi afferti: non ¢ piti tempo di
pensarvi: al farto non v’ & remedio, Vi protefto
Pero, che niuno dopo di me { e ciaschedun dicacio
che li piaceri ) haver) tane affetto per voi, quant
1’ ho havuto je,

LiaCciioi g
Quando s’ama da vero, si trattano le persone altri-
miente: e si giudica d’efse un poco meglio diquel
che voi fate,
- RenNrtERL
una persona , ci pofsiamo ben
portar dalla gelosia; e speciil-
molte apparenze ne sono causs ;
s

Quand’ amiame

altro che v’ami tanto, quant'il

. el ol o G

el
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COMEDIA. 18§

s¢ perd I’amiamo da vero, non c¢i pofsiamo ris-1.
verd perderla o lasciarla: con tutto c1o voi non
Ve ne siete troppo curata, e vi siete risolta d’ab-
bandonarmi,
LucrIittL A
La pura gelosia camina col pi¢ di piombo, € con
maggior rispetto,
ERASTO,
Un offesa amorosa debb’efser risguardata con occhia
pit benigno,
Luc1itLA
Non , FErafto; il voftre cuor non amava da
vero. :
ErRASTO
Non, Lucilla; gia mai voi m’ havete amato da
buono. -
LuciLl L. A .
Ah! credo che ve ne curiate poco: ¢ fosré
sarebbe ftato meglio per me, s 10..,,. ma
lasciamo da canto tutti quefti  discorsi  su-
perflui ;  non voglio scuoprir  davantag-
Fio Ili miel pensieri sopra quefto particq-
are.
ERAST O
E per che non?
LucilkiLA.
Per che gid sono finii li noftri amo-
i, come mi pare : e tutti quefti dis-
corsi  presentemente sarebbero sparsi al vens
to.
ERAS T O
Li noftri amori seno finiti 2

L oI ie A

Certo. Come, donque; non¢ egli vem?E
B RAS-

- — o ;-
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186 IL DISPETTO AMOROSO

: - DR AR T 0

Ne siete vol contenta?
=6 =1 Aq
Tanto, quante ne siece voi {tefso,

E:Rea-§s T 0.
Quant’ io ftefso?

B e i T T
Senza dubio j ed il dar a conoscer alle persone il
disguito che ¢’ hd quando si perdono, € una debo.
lezza e vilta.
E R A$T0D;
Ma, crudele; voi siete quella ¢’ havete valuto
€Os1.
LSy festo 1. -A.
Jo! nonper certo: voti ftefso siete quello ¢ kave:
te fatta quelta resolutione.
ErAasmToO. .
Jo! ho creduto di farvi un de’pin grandi piacer
del mondo.
U 1.5 L &
Non, non: voi havete voluto contentar la vofin
fantasia,
ERAS T O
M3, Lucilla; ' il mio cuore volefse ritornarnells
sua primieraprigione ? E, che cosi incoeleratocom
¢, vi chiedefse perdono?....
LuciL LA
Vi prego dinon farlo: per che la mia fievolezzat
treppo grande. Temo di condescender troppd
facilmente alla voftra richiefta.
ERASTO. :
Ah! Lucilla, voi non condescenderete mai st
twito ch’ o le bramo ; né io ve ne polso supplicar
fane
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tanto prefte, quanto lo desidera: efsendo tutravia
fra la speranza ¢’l timore. Acconsentitevi, 5[‘5;
nora: per che una fiamma si pura deve per volir
intere{se viver eternamente. Ve ne prego, Signos
ra: vi scongiuro di perdonarmi. Mi volete Vol
far quefta gratia ?
LuciLyi A.
il Conducetem: a casamia,

lyp. -
E SCENA IV
i MARINETTA ¢ RENIERL
MARINETTA. &
OH! che viltﬁ!)‘L :
ih RENIERI

Oh! che codardia! _
MARINET T A
sefl Arrofsisco di dispetto.
RENIERTI

Crepodi rabbia. Non ti immaginargid eh’io sia
fr per arrendermi si facilmente.

MARINETTA:
Etu,non t’ immaginar di trovar qual che minchi-

:1!% ena, che si lasci ingannare.
= -~ RENTERE
Accoftati, accoftatis e vederat ; cio che la mia co-
lera ¢ capace di fare.
e MARIN ET T A.
ipo0 Non ti dar & creder ch’ io sia si pazza che la mia
Padrona. Tu I hai a far con up’ alwo spirico. -
Che bel muso daber i pozzi; che pensa ancor col.
- la sud bella pelle di farci venir voglia di... o,
car amar davantaggio quel grugno da facchino ! lo,

CCe~
e i 4
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188 IL DISPETTO AMOROSO

cercarti piti! Cospettino! Le Fanciulle simili4
n0i,...

RENIERL
Si? tu fai cosi? To,t0; senza far molte cerime.
nie; to,piglia il tuo bel naftro di neve, colla tu
nenpariglia; che non la voglio pit portar attacid
alla mia beretta; non meritande un’' si grand
honore, _

MARINETTA.

Ed jo, per farti veder quanto ti disprezzo, eccoi
le quattro fila di spille, che tumi denafti hieri con
si gran millanceria,

RENITIERI
Piglia quefto pretioso eraro coltello che mideftil
altro giorno, che-ti cofto in baiocco,

MARINETT A,
T O, prendi le tue forbici, colla tua bella catenad
ottone.
RENIERL

Piglia, piglia ; che mi scordayo un pezzo di for-
maggio che mi defti hier sera ; e vorrei poter recit
ancor la mineftra che mi facefti mangiar per forzy
a fin dinon haver niente di tuo.

MARINETTA. :
Non ho sopra di mealeunadelle tue lettere; matl
prometto d’ abbrusciarle tutte quante,
RENIERT

E delle tue ne faro tanti biglietti per mandarlia
Plutone.

MARINETTA
Guatdati bene di non veniraripregarmi; e dindt
palsar sottole mie feneftre ; per che,...

RE-
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RENIERL :
Per finirla, bisogna che rompiamo una paglia;
Per che una paglia rotta , frd li galant huomini,
significa che I affar ¢ fatto e conchiuso. Non __
10 mi far I'occhietto ; per-che yoglio efser in co- g
lera. =
e MARINETTA.
i Etu non mi riguardar tanto bieco 3 per che ho
lo spirito troppo-disguftato. '
RREN1ERL
of = Via,via; finiamola, rompiamo I’ amicizia. Queft’
ot &ilvero mezo dinondisdirsi pitt.  Prefto: turidi,
buona pelle,eh !
MARINETT A .
;p Nonvuoich’ io rida, se tumi forziaridere? 2
RENIERL
Cospetto! quefto tuo ridere addolcisce tueta Ia
miacolera. Dimmiliberamente; vuoituche rom-
i piamo I amicizia, o non?
MARINETTA

189

i Pensaci.

g ~ RENIERL

cf | Pensaci pur tu.

] MARINETTA.

Pensaci pur t ftefso.
: : ; RENIERIL
it Vuoi ta ch’io non t’ ami piﬁ?

= IMARINETTR-

Facio che tuvuot,
ha RENIERL

Faro cio che vorrai.

: MARINETTA.

Non voglio rispondere.
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RENIERI
Ed ic non dird cos’ al¢una.
MARINETT A
N¢ menoio.
RENIERL
Per mia fede, faremo meglio di metter da banki
tutte queite smorfie; dammilamano, ch'io i per
dono.
MARINETTA.
Fdioti facccio grazia,
RENIEGRTL
Cospetto! le tue vaghezze m’ harno imbortonatd
il cuore.
MARINETTA.
Marinetta impazzisce per il suo Renieri.

Il Fine dell’ Atto 1V,

Mok ok Kok K Kk k ok ok ¥ Kok k kK KkkXX
*#*****#*****#******

ATT0V,

SCENA L
M A SCARILLGEO

Ubito che-cominciarh a far oscuro pes o

Citra voglio entrar nella casa di Lucilla

Vi prc[’co ¢ dritto, a preparar per queﬁa

sera un Lanternino, ele mie armi. Q_gand

il mio Padrone i’ ha dette quefte parole, m’ € parso
d’ intendere, va pref’co A cercar un capeftro perap-
piccarti. Venite qua, Signor Padrone ; per ché

Io spavcnto, nel quai quefto voitro commandz
mento
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